ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #4,
1/8"

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components.
Each punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin,
preventing slippage and ensuring accurate alignment during use. Description
and Features: Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches
are built to withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground
Shanks: The long, parallel-ground shanks provide stability and control,
allowing for precise handling during pin removal or installation. Knurled
Handles: A knurled section on each handle enhances grip, ensuring secure
and comfortable use. Available Sizes: The Brownells Roll Pin Punches are
available individually or as a complete 7-piece set, accommodating various pin
sizes commonly encountered in firearms: #1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4.
1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications: Material: Solid steel Finish:
Matte black Handle: Knurled for enhanced grip Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Roll Pin Punches are essential tools for
firearm maintenance, providing the precision and durability needed for
effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks. Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments
for handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects

Attributes

¢ Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #4, 1/8"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 230100004

e Mfr. No.:

o Material: Steel

e Size: 1/8 in

¢ Style: Roll Pin

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 045256250038

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8" entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig, bevor du den Roll Pin Punch verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte den Roll Pin Punch auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberprife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Bewahre den Roll Pin Punch an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwende den Roll Pin Punch nur fir den vorgesehenen Zweck - das Entfernen und Einsetzen von Roll
oder Federstiften.

e Ube beim Benutzen des Punchs keinen Gbermé&Rigen Druck aus, da dies das Werkzeug beschadigen oder
Verletzungen verursachen kann.

¢ Stelle sicher, dass der Punch korrekt mit dem Stift ausgerichtet ist, bevor du zuschlagst, um
Fehlstellungen zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung des Punchs bei rostigen oder korrodierten Stiften, da dies das Risiko eines
Bruchs erhdéhen kann.

¢ Schlage den Punch immer mit einem Hammer, der fir die GréBe und das Gewicht des Werkzeugs
geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.

2. Verwendung des Roll Pin Punch:

o Wahle die passende GrdoRe des Punchs fur den Stift, mit dem du arbeitest. Die im Set enthaltenen
GroRen sind:
= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3, 3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)
= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)
o Setze den Punch in das Stiftloch ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
o Halte den Punch fest am geriffelten Abschnitt fir besseren Halt.
o Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Punchs, um den Stift herauszudricken oder an



seinen Platz zu bringen. Wiederhole dies nach Bedarf, bis der Stift entfernt oder eingesetzt ist.
3. Nach der Benutzung:

o Reinige den Punch nach der Benutzung, um Schmutz oder Rlckstande zu entfernen.
o Uberpriife den Punch auf Anzeichen von Beschadigungen und bewahre ihn an seinem
vorgesehenen Aufbewahrungsort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Roll Pin Punches gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
Metallabfalle.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8"
siehe bitte die Kontaktressourcen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung verflgbar sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Roll Pin Punch gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinem Werkzeugkasten priorisierst.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the roll pin punch.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the work area is clean and welllit.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves.
¢ Keep the roll pin punch out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Store the roll pin punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the roll pin punch only for its intended purpose—removing and installing roll or spring pins.

¢ Do not use excessive force when using the punch, as this may cause damage to the tool or injury.

¢ Ensure that the punch is aligned correctly with the pin before striking to avoid misalignment.

¢ Avoid using the punch on pins that are rusted or corroded, as this may increase the risk of breakage.
¢ Always strike the punch with a hammer that is appropriate for the size and weight of the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work surface is stable and secure.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Roll Pin Punch:

o Select the appropriate size punch for the pin you are working with. The sizes included in the kit
are:
= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)
= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)
o Insert the punch into the pin hole and ensure it is seated properly.
o Hold the punch firmly by the knurled section for better grip.
o Using a hammer, gently strike the end of the punch to drive the pin out or into place. Repeat as
necessary until the pin is removed or installed.

3. PostUse Care:

o After use, clean the punch to remove any debris or residue.
o Inspect the punch for any signs of damage and store it in its designated storage area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable roll pin punches according to local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8",
please refer to the manufacturer’s contact resources available with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your roll pin punch.
Thank you for prioritizing safety in your toolkit.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS PUNZONES DE PASADOR ROLL BROWNELLS
#4 ROLL PIN PUNCH 1/8"

Introduccion

Gracias por elegir los PUNZONES DE PASADOR ROLL BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el punzén de pasador.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el punzdn de pasador fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste. No la
uses si esta dafada.

Almacena el punzén de pasador en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Usa el punzén de pasador solo para su propdsito previsto: quitar e instalar pasadores roll o spring.

¢ No apligues fuerza excesiva al usar el punzén, ya que esto puede causar dafios a la herramienta o
lesiones.

* Aseglrate de que el punzén esté alineado correctamente con el pasador antes de golpear para evitar
desalineaciones.

¢ Evita usar el punzén en pasadores que estén oxidados o corroidos, ya que esto puede aumentar el riesgo
de rotura.

e Siempre golpea el punzén con un martillo que sea apropiado para el tamafio y peso de la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura.
o Relne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.

2. Usando el Punzon de Pasador:

o Selecciona el tamafio de punzén adecuado para el pasador con el que estas trabajando. Los
tamanfos incluidos en el kit son:
= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)
= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)
o Inserta el punzén en el agujero del pasador y asegurate de que esté bien asentado.
o Sostén el punzén firmemente por la seccién estriada para un mejor agarre.
o Usando un martillo, golpea suavemente el extremo del punzén para sacar el pasador o colocarlo
en su lugar. Repite seglin sea necesario hasta que el pasador esté removido o instalado.



3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia el punzdn para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Inspecciona el punzén para detectar signos de dafio y guardalo en su area de almacenamiento
designada.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier punzén de pasador dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales para

desechos metdlicos.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacioén sobre la seguridad relacionada con los PUNZONES DE PASADOR ROLL
BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8", consulta los recursos de contacto del fabricante disponibles con el
embalaje de tu producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu punzén
de pasador. Gracias por priorizar la seguridad en tu kit de herramientas.



GUIDE DE SECURITE POUR ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8"

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Merci de lire ce
document attentivement avant d'utiliser le roll pin punch.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants.

Garde le roll pin punch hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

Range le roll pin punch dans un endroit sr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le roll pin punch uniquement pour son but prévu : retirer et installer des roll ou spring pins.

Ne force pas trop en utilisant le punch, car cela pourrait endommager I'outil ou causer des blessures.
Assuretoi que le punch est correctement aligné avec le pin avant de frapper pour éviter un
désalignement.

Evite d'utiliser le punch sur des pins qui sont rouillés ou corrodés, car cela pourrait augmenter le risque
de rupture.

Frappe toujours le punch avec un marteau approprié pour la taille et le poids de I'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée.
o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

2. Utilisation du Roll Pin Punch :

o Sélectionne la taille de punch appropriée pour le pin avec lequel tu travailles. Les tailles incluses
dans le kit sont :
= #1, 1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3, 3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)
= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)
o Insére le punch dans le trou du pin et assuretoi qu'il est bien en place.
o Tiens le punch fermement par la section nervurée pour une meilleure prise.
o En utilisant un marteau, frappe doucement I'extrémité du punch pour faire sortir ou entrer le pin.
Répete si nécessaire jusqu'a ce que le pin soit retiré ou installé.

3. Entretien Apres Utilisation :



o Apres utilisation, nettoie le punch pour enlever tout débris ou résidu.
o Inspecte le punch pour tout signe de dommage et rangele dans son espace de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout roll pin punch endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur
les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8", merci de te référer aux ressources de contact du fabricant disponibles avec I'emballage de ton
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton roll pin punch.
Merci de prioriser la sécurité dans ta boite a outils.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il punzone per perni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti.

Tieni il punzone per perni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Conserva il punzone per perni in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il punzone per perni solo per il suo scopo previsto: rimuovere e installare roll o spring pins.

Non usare forza eccessiva quando utilizzi il punzone, poiché ci6 potrebbe danneggiare lo strumento o
causare infortuni.

Assicurati che il punzone sia allineato correttamente con il perno prima di colpire per evitare
disallineamenti.

Evita di usare il punzone su perni arrugginiti o corrosi, poiché cio potrebbe aumentare il rischio di rottura.
Colpisci sempre il punzone con un martello appropriato per la dimensione e il peso dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

2. Utilizzare il Punzone per Perni:

o Seleziona la dimensione appropriata del punzone per il perno con cui stai lavorando. Le dimensioni
incluse nel kit sono:
= #1, 1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)
= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)
o Inserisci il punzone nel foro del perno e assicurati che sia posizionato correttamente.
o Tieni il punzone saldamente per la sezione zigrinata per una migliore presa.
o Usando un martello, colpisci delicatamente |'estremita del punzone per spingere il perno fuori o in
posizione. Ripeti se necessario fino a quando il perno non € rimosso o installato.

3. Cura PostUso:



o Dopo I'uso, pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Ispeziona il punzone per eventuali segni di danno e conservalo nella sua area di stoccaggio
designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali punzoni per perni danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali per i rifiuti
metallici.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
#4 ROLL PIN PUNCH 1/8", si prega di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore disponibili con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo punzone per
perni. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel tuo kit di strumenti.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr du bruker rullstiftpunchen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

¢ Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

¢ Hold rullstiftpunchen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser verktgyet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
e Oppbevar rullstiftpunchen pa et trygt sted nar den ikke er i bruk for & forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk rullstiftpunchen kun til sitt tiltenkte formal—fjerning og installasjon av rull eller fjaerstifter.

o Ikke bruk overdreven kraft nar du bruker punchen, da dette kan forarsake skade pa verktagyet eller fare til

personskade.
e Sgrg for at punchen er riktig justert med stiften far du slar for & unnga feiljustering.
» Unnga a bruke punchen pa stifter som er rustne eller korroderte, da dette kan gke risikoen for brudd.
e Sl3 alltid punchen med en hammer som er passende for stgrrelsen og vekten av verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og sikker.
o Samle alle ngdvendige verktay og verneutstyr.

2. Bruke rullstiftpunchen:

o Velg riktig sterrelse pa punchen for stiften du arbeider med. Stgrrelsene som er inkludert i settet
er:
= #1, 1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)
= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)
o Sett punchen inn i stifthullet og sgrg for at den sitter riktig.
o Hold punchen fast i den ribbete delen for bedre grep.
o Bruk en hammer til & forsiktig sl& enden av punchen for & drive stiften ut eller pa plass. Gjenta
etter behov til stiften er fiernet eller installert.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer punchen for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Inspiser punchen for tegn pa skade og oppbevar den pa sitt angitte oppbevaringssted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadede eller ubrukelige rullstiftpuncher i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
o Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8", vennligst se produsentens kontaktressurser tilgjengelig med produktpakken.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din rullstiftpunch.
Takk for at du prioriterer sikkerhet i verktgykassen din.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Ta instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem wbijaka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

e Zawsze nosS odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice.

* Przechowuj wbijak z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

SprawdZ narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

¢ Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj wbijaka tylko do zamierzonego celu — usuwania i instalowania wktadek lub sprezyn.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijaka, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
narzedzia lub obrazenia.

¢ Upewnij sie, ze wbijak jest prawidtowo ustawiony w stosunku do wktadki przed uderzeniem, aby unikng¢
btednego ustawienia.

¢ Unikaj uzywania wbijaka na wktadkach, ktére sg zardzewiate lub skorodowane, poniewaz zwieksza to
ryzyko ztamania.

e Zawsze uderzaj wbijak miotkiem, ktéry jest odpowiedni do rozmiaru i wagi narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Uzywanie wbijaka:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do wktadki, z ktérg pracujesz. W zestawie znajdujg sie
nastepujace rozmiary:
= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)
= #5, 5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)
o Wtéz wbijak do otworu wktadki i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Trzymaj wbijak mocno za ztobiong czes¢ dla lepszego chwytu.
o Uzywajgc mtotka, delikatnie uderz w koniec wbijaka, aby wypchng¢ wktadke lub wtozy¢ jg na
miejsce. Powtarzaj w razie potrzeby, az wktadka zostanie usunieta lub zainstalowana.

3. Pielegnacja po uzyciu:



o Po uzyciu oczy$¢ whijak z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.
o Sprawdz wbijak pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia i przechowuj go w wyznaczonym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci dotyczacych ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8", prosimy o zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta
dostepnymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
wbijakiem. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoim zestawie narzedzi.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen roll pin
punchin kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalasit ja hanskat.
Pida roll pin punch lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tyékalu ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayta, jos ty6kalu on
vaurioitunut.

Sailyta roll pin punch turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta roll pin punchia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — roll tai jousipintojen poistamiseen ja
asentamiseen.

o Al kéyta liiallista voimaa punchin kayttéessasi, silla tdméa voi vahingoittaa tydkalua tai aiheuttaa
vammoja.

¢ Varmista, etta punch on oikein kohdistettu pinnan kanssa ennen iskemista, jotta valtetaan vaara
kohdistus.

¢ Valta punchin kayttda ruostuneilla tai syopynyt pinnoilla, silld tdma voi lisata katkeamisen riskia.

¢ Iske punchia vasaralla, joka on sopiva ty6kalun koon ja painon mukaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ty6pinta on vakaa ja turvallinen.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Roll Pin Punchin kaytto:

[¢]

Valitse oikean kokoinen punch kaytettavan pinnan mukaan. Sarjaan sisaltyvat koot ovat:
= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3, 3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)
= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)
Aseta punch pinnan reikaan ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Pida punchia tiukasti uritetusta osasta paremman pidon saavuttamiseksi.
Iske punchin paata kevyesti vasaralla, jotta pin poistuu tai asennetaan paikalleen. Toista
tarvittaessa, kunnes pinta on poistettu tai asennettu.

[¢]

o

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:



o Puhdista punch kaytén jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
o Tarkista punch vaurioiden varalta ja sailyta se omassa varastointipaikassaan.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat roll pin punchit paikallisten metallijatteiden havittamista
koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8"
tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen roll pin punchin
kaytossa. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden tydkalupakissasi.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander rullpinnen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att arbetsomradet ar rent och valbelyst.

e Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

e Hall rullpinnen utom réackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
det ar skadat.

e Forvara rullpinnen pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand rullpinnen endast for sitt avsedda syfte—att ta bort och installera rull eller fjaderpinnar.

e Anvand inte dverdriven kraft nar du anvander stansen, eftersom detta kan orsaka skador pa verktyget
eller personskada.

e Se till att stansen &r korrekt inriktad med pinnen innan du slar for att undvika feljustering.

e Undvik att anvanda stansen pa pinnar som ar rostiga eller korroderade, eftersom detta kan oka risken for
brott.

e SI3 alltid stansen med en hammare som ar lamplig for storleken och vikten av verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsytan ar stabil och saker.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvanda rullpinnen:

o

Valj rétt storlek pa stansen for den pin du arbetar med. Storlekarna som ingar i kitet &r:
= #1, 1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)
= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)
Satt in stansen i pinhalet och se till att den sitter ordentligt.
Hall stansen stadigt vid den rafflade sektionen for battre grepp.
Anvand en hammare och sl forsiktigt pa stansens ande for att driva ut eller in pinnen. Upprepa
vid behov tills pinnen ar borttagen eller installerad.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, reng6r stansen for att ta bort skrap eller rester.



o Inspektera stansen for eventuella tecken pa skador och férvara den pa sin avsedda plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara rullpinnar enligt lokala foreskrifter for metallavfall.
* Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer gallande ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH
1/8", vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktresurser som finns tillgangliga med din produktférpackning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
rullpinne. Tack for att du prioriterar sakerhet i din verktygslada.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Tento prlvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZiti tohoto produktu. Pfed
pouzitim kolikového razniku si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

¢ Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky, véetné ochrannych bryli a rukavic.

e Drzte kolikovy raznik mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. NepouzZivejte,
pokud je poskozen.

o Ukladejte kolikovy raznik na bezpecné misto, kdyz se nepouziva, aby se predeslo nehodam.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte kolikovy raznik pouze k jeho zamyslenému Gcelu - k odstrafiovani a instalaci rolovacich nebo
pruzinovych kolikd.

» Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouZivani razniku, protoze to mize zplsobit poskozeni nastroje nebo
zranéni.

o Ujistéte se, Ze je raznik spravné zarovnan s kolikem pred Gderem, abyste se vyhnuli nespravnému
zarovnani.

¢ Vyhnéte se pouzivani razniku na kolicich, které jsou rezavé nebo zkorodované, protoze to mdze zvysit
riziko zlomeni.

e Vzdy Uderte raznik kladivem, které je vhodné pro velikost a hmotnost nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.
o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti kolikového razniku:

o Vyberte vhodnou velikost razniku pro kolik, se kterym pracujete. Velikosti zahrnuté v sadé jsou:
= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)
= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)
Vlozte raznik do otvoru koliku a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Drzte raznik pevné za vroubkovanou ¢ast pro lepsi tchop.
Pomoci kladiva jemné uderte na konec razniku, abyste kolik vyrazili nebo usadili. Opakujte podle
potreby, dokud nenf kolik odstranén nebo nainstalovan.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:



o Po pouziti vyCistéte raznik, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Zkontrolujte raznik na jakékoli zndmky poskozeni a ulozte ho na uréené misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo nepouzitelnych kolikovych raznikd podle mistnich predpisd pro
kovovy odpad.
¢ Neposkozujte nastroj v bézném domacim odpadu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8" se prosim
obratte na zdroje kontakt( vyrobce dostupné s balenim vaseho produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim kolikovym raznikem.
Dékujeme, Ze davéte prednost bezpecnosti ve svém néaradi.
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